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Poggio Bracciolini byl svédkem vyslechu a popravy Jeronyma a vypravél o tom
svemu pfiteli Leonardovi. Z Poggio Bracciolini

Uvod

Strhujici roman Jan Hus, kacif patfi do pietistické devocni literatury a je fikci. Toho
Jsme si nebyli védomi, kdyz jsme tento roman vydali v roce 1998 vydali s hoffe-
weltweit-verlag.

Historické prameny samozfejmé casto nemayji takové napéti, které by motivovalo
Siroké publikum k dukladnému precteni textu. Stejné tak Johann Gottfried Munder,
vydavatel knihy Méstsky zvon ve Stuttgartu, ktera vychazela v letech 1844-1848 a je
pravdépodobné skute¢nym autorem romanu, literarni adaptace smrti Jana Husa a
pfipisujici jeho text Poggio Bracciolinimu, ktery byl znamy diky nasledujicimu dopisu.
Tento pomérné kratky dopis o smrti blizkého pritele Jana Husa zde ¢tenarum
predkladame.

Poggio zdravi svého Leonarda d'Arezza!

Kdyz jsem byl par dni v laznich, napsal jsem naSsemu Nikolausovi dopis pravé o
zdejSim pobytu v laznich, ktery si, pfedpokladam, pfectete. Kdyz jsem se pak vratil
do Kostnice, o nékolik dni pozdé&ji zaCal proces proti Jeronymovi, ktery byl obvinén
z kacifstvi. Tento proces byl verejny. Ale nyni bych vam rad popsal tuto udalost,
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jednak kvuli jeji dulezitosti, ale na druhé strané predevsim kvili FeCnickému umeéni a
vzdélani tohoto muze.

Fascinujici muz

Pfiznam se, ze jsem nikdy nevidél Clovéka, ktery by se pfiblizil vymluvnosti starych
lidi, které tolik obdivujeme ve vécech Zivota a smrti. Je uzasné, jakymi slovy, s jakou
vyfe€nosti, s jakymi argumenty, s jakou mimikou a sebedlvérou odpovidal svym
oponentim a nakonec pronesl svou obhajobu, az bylo Clovéku lito, Ze tak velky a
mimoradny talent mél odejit. Pokud jde o tyto heretické machinace Hus; je-li to,

z ¢eho je obvinén, vibec pravda. Nepfislusi mi totiz vynaset soudy ve véci tak
dulezité; a tak souhlasim s témi, ktefi jsou povazovani za moudrejSi. A nemyslete si,
Ze budu popisovat proces zpusobem reportéra; to by vas zavedlo pfilis daleko a
trvalo by to mnoho dni. Dotknu se pouze nékolika vyznamnéjSich bodu, podle kterych
muzete vidét vzdélani tohoto muze.

Statec¢ny

Prestoze se proti Jeronymovi naslo mnoho véci, na jejichz zakladé byl obvinén

z kacirstvi, bylo rozhodnuto, Ze by mél na kazdé obvinéni reagovat verejné. Kdyz byl
tedy pfiveden na sném a pozadan, aby odpovédél na tato obvinéni, dlouho odmital a
prohlasil, Ze mu musi byt nejprve umoznéno ospravedInit se, nez odpovi na pomluvy
svych odptrcl. Clovék by si mél nejprve vyslechnout jeho obhajobu a teprve poté
dojit k obvinénim, ktera byla proti nému vznesena.

Ale kdyZ byla tato zadost zamitnuta, vstal, vstoupil doprostfed shromazdéni a fekl:
,CO je to za nespravedInost, Ze jsem za téch tfi sta padesat dni, co jsem byl

v nejtvrdSim vézeni, v nejhorsi Spiné? Ve vykalech, v otroctvi, v naprosté deprivaci,
neustale naslouchat svym odpuarcdm a protivnikim, ktefi mé nechtéli poslouchat ani
hodinu? A tak uz jste mé ve svych myslenkach klasifikovali jako opovrzenihodnou
lidskou bytost, jesté pfedtim, nez jste si stihli uvédomit, kdo doopravdy jsem, protoze
od kazdého se vam dostalo slySeni a dokazali vas po dlouhé dobé presvédcit, ze,
jsem kacif, nepfitel viry v Boha, deklarovany odpurce cirkve, ale ted mi neni dana
prilezitost se ospravedinit." A pokraCoval: ,Ale vy jste lidé a ne bohovée, ne vécni, ale
smrtelni. MUzete se mylit a chybovat, nechat se oklamat, napalit, svést. Pry se tu
sesli slavni lidé, nejchytrejSi na svété! Je zvlast vhodné, abyste nic nedélali
ukvapengé, bez rozmyslu nebo v rozporu se spravedinosti. Samoziejmé jsem jen
nepatrny Clovicek, kterému jde o hlavu, a nemluvim zde za sebe, ktery vede ubohou
existenci; ale zda se mi odporné, Ze pfes svédectvi tolika lidi, zcela v rozporu se
spravedInosti, by mi mél byt ulozZen trest, ktery méné zrani samotnou pfi¢inou nez
svym Spatnym prikladem."

Vysoce inteligentni

Kdyz tak dovedné promluvil a vSeobecny rozruch a reptani prerusily jeho fec, bylo
nakonec rozhodnuto, Ze by mél nejprve odpovédét na obvinéni proti nému a Ze pak
dostane prilezitost sdélit to, co chce fici. Takze z pddia byly precteny klicové body



obZaloby, poté byl dotazan, zda chce néco fici, a nakonec byla obvinéni podloZena
sveédectvimi.

Je az neuvéfitelné, jak chytfe odpovidal, jakymi argumenty se branil. Nikdy nefekl
nic, nevhodného, takze pokud jeho slova pravdivé odrazela jeho skute¢né
presvédceni, nebylo mozné odhalit padny duvod pro trest smrti, ale ani sebemensi
provinéni. VSechno bylo podle né&j nepravdivé, vSechna obvinéni si vymysleli jeho
odpurci.

Kdyz se mimo jiné pfeletlo, Ze je pomlouvac Svatého stolce, odpurce fimského
papeze, deklarovany nepfitel prelatl a knézi, odpurce kfestanské viry, vstal a fekl
Zalostnym hlasem s rozpazenyma rukama: ,Kam mam jit? Obratil se na
shromazdéné knézstvo? O Ci pomoc pozadat? Koho prosit, koho pfivolat? Tito moji
pronasledovatelé vas ucinili Ihostejnymi k mému osudu a prohlasili mé za nepfitele
vSech, nebo jen téch, ktefi zde budou soudit? Ziejmé véfili, Ze mé svymi soudy srazi
dold, i kdyZ to, co si proti mné vymysleli, se zdalo bezvyznamné. Takze pokud véfite
jejich slovim, neni v co vic v mém Zivoté doufat.”



Vtipny
Mnohym vyc€ital s humorem a ostrymi poznamkami a opakované v této
vazné véci mnohé rozesmal tim, ze vtipkoval o obvinénich téchto lidi.



Na otazku, jak se citi se svatosti oltarni, fekl: ,Pred konsekraci je to
chléb, po ném je to pravé télo Kristovo.“ A zbytek vysvétlil podle
kfestanske viry. Pak se nékdo vmisil: ,Ale jsou taci, ktefi tvrdi, Ze jsi
fikal, Zze po posviceni to byl jesSté chléb.“ Na to druhy odpovédél: U
pekare je to jesté chléb!“ A kdyz se na néj jeden z dominikanl velmi
pfisné podival, fekl: ,MIC, pokrytCe!“ A jinému, ktery se s dobrym
svédomim zapfisahal a svédcil proti nému, fekl: ,To je nejjistéjSi zpusob,
jak uvést ostatni v omyl.”

Pokorit

Kdyz vSak soud nemohl byt v ten den pro velky pocCet a zavaznost
obvinéni dokoncen, byl odroCen na tfeti den. Kdyz byl obsah jednotlivych
obvinéni prec¢ten a nasledné potvrzen nékolika svédky, tento muz vstal a
fekl: ,Kdyz jste tak dukladné naslouchali mym odpurcam, je logické, Ze
byste méli byt nyni také trpélivi, kdyz mluvim, a naslouchat." Kdyz
konecCné, i kdyz za velkého pokfikovani, dostal pfilezitost odpovédét,
naléhal a dovolaval se Boha, aby k nému projevil takovy postoj, aby mu
byla poskytnuta pfilezitost, aby prohlasil, Ze se véc muze obratit v jeho
prospéch, k jeho spase.

Déjiny

,Vim, nejvzdélanéjSi panoveé," fekl nakonec, ,ze bylo mnoho vynikajicich
muzU, ktefi podstoupili trest odpovidajici jejich zasluham, ktefi byli
usvédceni faleSnymi svédky, a byli usvéd€eni nespravedlivymi
rozsudky." Sokrates napsal, jak byl svymi krajany nepravem odsouzen,
ale nechtél uprchnout, i kdyz se naskytla prilezitost, aby se zbavil

smrt. Poté pfipomnél uvéznéni Platona, utrpeni Anaxagora a Zena,
nespravedlivé odsouzeni mnoha pohanu, odsouzeni Rutilia, Boethia a
dalSich, ktefi podle Boethia museli podstoupit nezaslouzenou smrt. Pak
se dostal k pfikladim Zid(i a hned vypravél, jak Mojzi$, ten vysvoboditel
sveho lidu a zakonodarce, byl velmi ¢asto pomlouvan svymi viastnimi,
vypravél, jak Josefa jeho bratfi ze zarlivosti prodali a pozdéji byl spoutan
na zakladé obvinéni z cizolozstvi. Kromé nich vyjmenoval Izaiase,
Daniela a vSechny proroky, ktefi se jako obranci Boha a jako rebelové
stali obéti nespravedlivych odsouzeni. Také vzpomnél odsouzeni
Susanny a mnoha muzu, ktefi, ackoliv byli velice zbozni, museli zemfit



kvuli nespravedlivym rozsudkim a soudnim procestim. Potom, kdyz
doSel k Janu Kftiteli a nasemu Spasiteli, fekl, ze je vSem znamo, Ze byli
odsouzeni na zakladé falednych svédku a falednych soudu; Stépan byl
zabit radou knézi, vSichni apostolové byli odsouzeni k smrti, ne jako
poCestni lidé, ale jako vzpurni podnécovatelé lidu, jako opovrhovatelé
Boha, a jako zloCinci. Bylo Spatné, fekl, aby knéze odsuzoval knéz; ale to
se stalo, vysvetlil. Jesté vétSi nespravedinost je, kdyz odsouzeni pfichazi
prostrednictvim rady knézi; a i k tomu uved| pfiklad. Nejvetsi
nespravedInost vSak je, kdyZ se to déje prostfednictvim koncilu. A uvedl,
Ze i to se jiz stalo.

Vymluvny

Hovofi vymluvné a vSichni ho poslouchali s velkym vSeobecnym
napétim. Ale kvlli zvlastni dulezitosti, ktera byla v tomto procesu
prikladana svédkim, mnoha zpusoby vysvétlil, Zze témto svédkim by se
nemeélo vérit, hlavné proto, ze vSechna jejich svédectvi nebyla pravdiva,
ale vedena nenauvisti, zasti a zavisti. Poté divody jejich nenauvisti
vysvétlil tak, Ze nemél daleko k tomu, aby je pfesvédcil. Tyto duvody byly
tak pochopitelné, Ze témto svédectvim nebylo mozné dat jen malou
divéru, nehledé na otazky viry.

Vsichni byli velmi dojati a citili litost. Jeronym také poznamenal, ze na
koncil pfiSel dobrovolné, aby se ospravedInil, pfedlozil svij Zivotopis a
sva studia, ktera byla naplnéna povinnostmi a ctnosti. Poukazal na to, Ze
je bézné, Ze stafi, vzdélani a vysoce postaveni a svati muzi maji rizné
nazory na zalezitosti viry, coZ nevede K jejimu oslabeni, ale k dosazeni
pravé viry. Augustin a Jeronym se tak dostali do sporu a zastavali nejen
odlidné, ale dokonce i protichidné nazory, bez jakéhokoli podezfeni

z kacifstvi.

Staly

VSichni oCekavali, Ze se ospravedini a distancuje se od obvinéni, nebo
dokonce pozada o odpusténi svych chyb. On vSak upfimné tvrdil, Ze se
ani nemylil, ani se nechtél zbavit obvinéni vymyslenych jinymi lidmi.
Nakonec zaSel soud tak daleko, ze pochvalil Jana Husa, ktery byl jiz
odsouzen k smrti ohném, a oznacil ho za dobrého, spravedlivého a
svatého muze, ktery si takovou smrt nezaslouzi.



JAN HUS

1369 - 1415

| on byl pfipraven snést kazdou moznou smrt stateCné a neochvéjné a
vzdat se svym nepfratelim a svédkam, ktefi tak nestydaté Ihali, ale ktefi
pak budou muset ze svych svédectvi skladat ucty pred Bohem, kterého
nemohou oklamat na posledni soudu.



Velky byl smutek téch kolem; chtéli vidét tohoto mimoradného muze
zachranéného, kdyby jen projevil spravny postoj! Ten se vSak drzel
svého nazoru a jakoby touZil po smrti, chvalil Jana Husa. Rekl, Ze nema
Zadné nazory, které by byly v rozporu s postojem Bozi cirkve, ale pouze
ty, které se neslucuji s marnotratnosti cirkevnich hodnostaru s pychou a
okazalosti prelatu. Cirkevni statky maji slouzit nejprve chudym, pak
poutnikim a nakonec ke stavbé kostell. Zdalo se mu nedustojné Bohu
slouziciho Clovéka rozhazovat majetek za nevéstky, hostiny, chov koni
nebo psl, za nadherné oble€eni nebo jiné véci, které nesouviseji

s Kristovym ucenim.

Nebojacny

Jeho zvlastni charakter vSak prokazalo to, co nasledovalo: Kdyz jeho fe¢
byla Casto pferusovana nejrtiznéjSim hlukem a byl obtézovan lidmi, ktefi
z néj chtéli vymamit jeho nazory, nikoho nesetffil, vSechny stejné pokaral
a pfimél se je Cervenat, nebo mi€et. Kdyz se ozvalo mumlani, zustal
zticha, ob€as na dav zvedl hlas a pak pokracoval ve své feci a prosil,
aby mohl mluvit, dokud budou poslouchat. Nikdy neprojevil strach a
zachoval si svUj pevny a nebojacny posto;.

Ale ohromujicim svédectvim byla jeho pamét’: Stravil tfi sta Ctyficet dni

v hlubinach pachnouci a ponuré véze, béhem nichz si stéZoval na svoji
tvrdohlavost (poznamenava, Ze se tak na stateCného muze slusi),
nenafika nad tim, Ze trpi nezaslouzenou bolesti, ale jen se divil
nelidskosti lidi vi¢i nému a Ze nemél pfilezitost se ubranit. O jeho
uzkostech, které ho musely trapit kazdy den a které mély vymazat
vesSkerou pamét, ani nemluvim; presto uvedl tolik vysoce vzdélanych a
moudrych muzu jako svédky svych nazord, tolik ucitelt cirkve jako hlavni
pilife svého nazoru. Jeho hlas byl mékky, jasny, zvuény a mél urcitou
dUstojnost. Svymi rétorickymi gesty dokazal vyjadfovat podrazdéni i
vzbuzovat sympatie, které nevyzadoval ani nechtél ziskat. Stal tam pred
soudem, nebojacné, nejen ze se smrti nebal, ale hledal ji, takze mohl byt
nazyvan druhym Catem. Ach, ty ClovéCe, ktery mél byt navzdy
zapamatovan! Pokud Hus zastaval nazory odporujici cirkevni politice,
nehajim, nedoporucuiji je; ale obdivuji jeho vzdélani, jeho znalost mnoha
predmétu, jeho vymluvnost, jeho pfijemny zpUsob feci a jeho horlivost pfi



obhajobé. Ale obavam se, ze mu priroda nadélila vSechny tyto dary

k jeho zkaze. Poté mu byly udéleny dalSi dva dny pokani.

Pfislo za nim mnoho vysoce vzdélanych muzl, aby ho odradili od jeho
nazoru, mezi nimi byli i kardinal z Florencie, ktery za nim pfiSel, aby ho
uvedl na spravnou cestu; ale kdyz Hus pfilis tvrdoSijné setrvaval ve
svych ,omylech®, byl odsouzen jako kacif a koncilem upalen.

Statecny i tvari v tvar smrti

Se Stastnou a vyrovnanou tvafi oCekaval svou smrt. Nebal se ohné,
nebal se muk ani smrti. Zadny stoik nikdy neogekaval smrt s tak pevnou
a stateCnou mysli, jak se zdalo. Kdyz se dostal na misto popravy, sam
se svlékl, padl na kolena a objal kal, ke kterému byl poté pfivazan.
Nejprve byl pfivazan ke kalu nahy, vihkymi provazy pfipoutan a nakonec
fetézem. Poté byly kolem néj naskladany klady az do vySe hrudniku, ne
malé, ale velké, se slamou v mezerach mezi nimi. Kdyz byla hranice
zapalena, zaCal zpivat hymnu, kterou kouf a ohen jen stézi preruSovaly.
A to byl snad nejvétsi diikaz jeho stateCnosti: Kdyz chtél kat zapalit oher
za jeho zady, aby ho nevidél, zvolal: ,Pojd sem a zapal mi ho pred
oCima! Protoze kdybych se bal ohné, nikdy bych nepfiSel na toto misto,
kterému jsem se mohl vyhnout.”

Tak se velky muz viry dockal svého konce. Byl jsem oCitym svédkem
jeho smrti a sledoval jsem vSechny detaily. At uz takto jednal z pomylené
viry nebo z tvrdohlavosti. Jeho smrt popsalo mnoho filozofu.

Sepsal jsem vam celou litanii, protoze jsem mél ¢as a chtél jsem néco
délat, i kdyz jsem vlastné nic nedélal, ale vypravél vam o udalostech,
které se podobaji pfib&éhum starozakonnich lidi. Nebot ani slavny Mucius
si nedal s tak velkou odvahou spalit Cast téla jako Hus, ani Sokrates
nepil jed tak ochotné, jako stal Hus nahranici, Ale to by zatim mélo stacit.
Promirite, pokud jsem pfilis upovidany, ale pfibéh by si zaslouzil jesté
dikladné&jsi popis; ale nechtél jsem vS8ak byt pfiliS mnohomluvny.
Sbohem, muj nejdrazsi Leonardo!
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